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NARIADENIE RADY (EU) 2024/898
z 18. marca 2024,

ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 147/2003 o ur¢itych restriktivnych opatreniach vo¢i Somdalsku

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najma na jej ¢lanok 215,

so zretelom na rozhodnutie Rady (SZBP) 2024/882 z 18. marca 2024, ktorym sa meni rozhodnutie Rady 2010/231/SZBP
o restriktivnych opatreniach voci Somalsku ('),

so zretefom na spoloény ndvrh vysokého predstavitela Unie pre zahraniéné veci a bezpecnostnd politiku a Eurépskej
komisie,

kedZe:

(1)  Nariadenim (ES) ¢. 147/2003 (3 z 27. janudra 2003 o urditych restriktivnych opatreniach voc¢i Somadlsku sa
obmedzuje poskytovanie financovania, finanénej pomoci a technickej pomoci tykajicich sa vojenskych ¢innosti
v stvislosti s tovarom a technoldgiami uvedenymi v Spolo¢nom zozname vojenského materidlu Eurépskej tnie
akejkol'vek osobe, subjektu alebo orgdnu v Somdlsku. Takisto sa nim obmedzuji dodévky tovaru do Somadlska,
ktory méze prispiet k vyrobe improvizovanych vybusnych zariadeni (dalej len ,IED*).

(2)  Bezpecnostnd rada Organizicie Spojenych ndrodov (BR OSN) prijala 1. decembra 2023 rezoldciu ¢. 2713 (2023).
Uvedenou rezoliiciou sa zaviedlo vieobecné a tplné embargo na vietky doddvky zbrani a vojenského vybavenia
skupine a3-Sabdb v Somalsku, premenoval sa sankény vybor, zaviedli sa zmeny rozsahu vynimiek zo zbrojného
embarga a stivisiaceho financovania, financnej pomoci a technickej pomoci uréenych pre urcitych prijemcov
v Somélsku a upravil sa zdkaz komponentov IED.

(3)  BR OSN prijala 1. decembra 2023 rezoliciu BR OSN & 2714 (2023). Uvedenou rezoliciou sa zrusilo zbrojné
embargo voci Somdlskej federativnej republike zavedené predtym rezoliiciou BR OSN €. 733 (1992).

(4)  Rada dna 18. marca 2024 prijala rozhodnutie (SZBP) 2024/882, ktorym sa meni rozhodnutie 2010/231/SZBP ()
v stlade s rezoliiciami BR OSN ¢. 2713 (2023) aBROSN ¢. 2714 (2023).

(5)  Rozhodnutim (SZBP) 2024882 sa zmenil aj ndzov rozhodnutia 2010/231/SZBP.

(6)  Niektoré z uvedenych zmien patria do rozsahu posobnosti Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie, a preto je na ich
vykondvanie potrebné regulacné opatrenie na Grovni Unie, najmi s cielom zabezpecit ich jednotné uplatiiovanie
hospodarskymi subjektmi vo vietkych ¢lenskych $tatoch.

(7)  Nariadenie (ES) ¢. 147/2003 by sa preto malo zodpovedajicim spdsobom zmenit,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie (ES) ¢. 147/2003 sa meni takto:

1. Ndzov nariadenia (ES) ¢. 147/2003 sa nahrddza nazvom ,Nariadenie Rady (ES) ¢. 147/2003 z 27. janudra 2003
o restriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu v Somdlsku.

() U.v.EUL, 2024/882, 19.3.2024, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2024/882/oj. )

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 147/2003 z 27. janudra 2003 o urcitych restriktivnych opatreniach vo¢i Somdlsku (U. v. ES L 24, 29.1.2003,
s. 2).

¢) U.v.EUL 105, 27.4.2010,s.17.
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2. V ¢lanku 1a sa pismeno c) nahrddza takto:
,€) ,sankény vybor* je vybor Bezpecnostnej rady OSN podla rezoldcie ¢. 2713 (2023) o skupine a3-Sabab;*

3. Clanok 3 sa nahradza takto:

,Cldnok 3

1.  Clanok 1 sa nevztahuje na poskytovanie financovania alebo finanénej pomoci tykajticej sa vojenskych ¢innosti,
pre akykolvek predaj, doddvky, transfer alebo vyvoz, alebo technickej pomoci tykajiicej sa vojenskych cinnosti
v suvislosti s tovarom a technoldgiami uvedenymi v Spolo¢nom zozname vojenského materidlu Eurdpskej tnie
ur¢enymi vyhradne na podporu alebo pre potreby tychto subjektov alebo ¢innosti:

a) vldda Somdlskej federativnej republiky, somdlska ndrodnd armdda (SNA), Ndrodnd spravodajskd a bezpecnostnd
agentdra (NISA), somdlska $tdtna policia (SNPF) alebo somdlsky vizensky zbor;

b) persondl Organizdcie Spojenych ndrodov vritane misie Organizicie Spojenych ndrodov pre pomoc v Somélsku
(UNSOM) a podporného tiradu Organizicie Spojenych narodov v Somaélsku (UNSOS);

¢) prechodnd misia Africkej inie v Somalsku (ATMIS) a krajiny, ktoré jej poskytujii vojensky a policajny persondl, ako
aj jej strategicki partneri, ktor{ posobia vylu¢ne na zdklade najnovsej strategickej koncepcie operécii Africkej tnie
a v spolupréci a koordindcii s misiou ATMIS;

d) vycviky a podporné cinnosti Eurépskej tnie, Turecka, Spojeného kralovstva Velkej Britinie a Severného [rska
a Spojenych $tdtov americkych, ako aj sil akychkolvek inych $tdtov, ktoré maji s vlidou Somalskej federativnej
republiky uzavretd dohodu o postaveni ozbrojenych sil alebo memorandum o porozumeni, pokial o existencii
takychto dohdd informuja sankény vybor.

2. Odchylne od ¢lanku 1 mozu prislusné organy ¢lenskych $tatov povolit poskytovanie financovania alebo finan¢nej
pomoci tykajiicej sa vojenskych ¢innosti pre akykolvek predaj, dodavky, transfer alebo vyvoz tovaru a technoldgii
uvedenych v Spolo¢nom zozname vojenského materidlu Eurdpskej tnie alebo technickej pomoci tykajiicej sa
vojenskych ¢innosti, pokial ide o tovar a technoldgie uvedené v Spoloénom zozname vojenského materidlu Eurépskej
tinie, ktoré st urcené vyhradne na podporu alebo pre potreby federdlnych ¢lenskych $titov Somdlska a regiondlnych
vldd alebo licencovanych stkromnych bezpecnostnych spolo¢nosti posobiacich v Somdlsku, ak st splnené tieto
podmienky:
a) pokial ide o tovar a technoldgie uvedené v prilohe 1V, sankénému vyboru bolo dorucené ozndmenie od vlidy
Somalskej federativnej republiky a do piatich pracovnych dni sankény vybor vo¢i tomuto postupu nevzniesol

ndmietky;

b) pokial ide o tovar a technoldgie uvedené v prilohe V, sankénému vyboru bolo dorucené predchadzajice ozndmenie
na informacné tcely od vlidy Somalskej federativnej republiky pdt pracovnych dni vopred.

3. Ozndmenia podla odseku 2 pism. a) a b) tohto ¢lanku obsahuju:

a) podrobné tidaje o vyrobcovi a dodédvatelovi zbrani, municie a vojenského vybavenia vritane ich druhu, 3arze
a sériovych ¢isel;

b) opis zbrani a municie vritane druhu, kalibru a mnozstva;

¢) navrhovany ddtum a miesto dodania; a

d) v3etky relevantné informdcie tykajice sa jednotky, ktorej st doddvky urcené, alebo plinovaného miesta uskladnenia.

4. Clénok 1 sa nevztahuje na poskytovanie financovania alebo finan¢nej pomoci alebo technickej pomoci tykajticich

a) predaja, dodavky, presunu alebo vyvozu ochranného oblecenia vratane nepriestrelnych viest a vojenskych heliem,
ktoré do Somdlska docasne vyvdza personal Organizdcie Spojenych narodov, zdstupcovia médii, stkromni
bezpe¢nostni zmluvni partneri alebo humanitdrni a rozvojovi pracovnici a sprievodny persondl, a to vylu¢ne na
osobnti potrebu;

b) predaja, doddvky, presunu alebo vyvozu nesmrtiaceho vojenského vybavenia clenskymi $titmi alebo

medzindrodnymi, regiondlnymi alebo subregiondlnymi organizaciami uréeného vyhradne na humanitirne alebo
ochranné tcely;
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¢) vstupu do somalskych pristavov na dcely docasnych ndvstev plavidiel prepravujtcich zbrane alebo vojenské
vybavenie na obranné tcely za predpokladu, Ze takéto predmety zostant vzdy na palube takychto plavidiel.“

4. V ldnku 3c sa dopliiaju tieto odseky:

,3.  Pred predajom, vyvozom, doddvkami alebo transferom akychkolvek poloziek uvedenych v prilohe III do
Somdlska to musi dotknuty clensky stdt pre informdciu oznamit vlide Somdlskej federativnej republiky. Dalej
informuje vladu Somalskej federativnej republiky a sankény vybor o predaji, doddvke alebo transfere, a to najneskor do
15 pracovnych dni od uskuto¢nenia predaja, doddvky alebo transferu.

4. Ozndmenia podla odseku 3 obsahujii vSetky relevantné informdcie vratane:
a) acelu pouzitia polozky (poloziek);
b) koncového pouzivatela;
¢) technickych $pecifikaci;
d) mnozstva poloziek a
e) pldnovaného miesta uskladnenia poloziek.”
5. Priloha IIl sa nahrddza v stlade s prilohou I k tomuto nariadeniu.
6. Priloha IV sa nahrddza v stilade s prilohou Il k tomuto nariadeniu.

7. Priloha V sa nahrddza v stlade s prilohou IIT k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida t¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 18. marca 2024

Za Radu
predseda
J. BORRELL FONTELLES
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PRILOHA I
Priloha III sa nahrddza takto:
LPRILOHA IIl

Zoznam poloziek podla ¢linku 3¢

1. Vybavenie a zariadenia neuvedené v bode 3 prilohy IV k rozhodnutiu Rady 2010/231/SZBP (') $pecidlne navrhnuté na
odpalovanie vybusnin elektrickymi a inymi ako elektrickymi prostriedkami (napr. odpalovacie stipravy, rozbusky,

roznecovadld, bleskovice).

2. ,Technika“ ,potrebnd“ na ,vyrobu“ alebo ,pouZivanie“ poloZiek uvedenych v bodoch 1 a 3. (Vymedzenia pojmov
technika®, ,potrebnd, ,vyroba“ a ,pouZivanie” sa nachddzaji v Spolo¢nom zozname vojenského materidlu Eurépskej

unie (%).)

3. Tieto vybu$né materidly, prekurzory a zmesi s obsahom jedného alebo viacerych tychto vybusnych materidlov:

Nézov latky

Cislo v registri ,,Chemical
Abstracts Service* (CAS

Ciselny znak
kombinovanej

RN) nomenklatary (KN) (')
nitroglycerin (okrem pripadov, ked je zabaleny/pripraveny 55-63-0 €x 29209070
v jednotlivych lie¢ivych dévkach), pokial nie je zlG¢eny alebo
zmie$any s ,energetickym materidlom“ uvedenym vo VM 8.a. alebo
s praskovymi kovmi uvedenymi vo VM 8.c. Spolo¢ného zoznamu
vojenského materidlu EU
kyselina dusi¢nd 7697-37-2 ex 2808
kyselina sirova 7664-93-9 ex 2807

() Ciselné znaky nomenklatiry st prevzaté z kombinovanej nomenklatiry vymedzenej v ¢lanku 1 ods. 2 nariadenia Rady (EHS)
¢.2658(87 z 23. jila 1987 o colnej a Statistickej nomenklatiire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku (U. v. ES L 256, 7.9.1987, s. 1)
a stanovenej v prilohe I k uvedenému nariadeniu, ktoré si platné v ¢ase uverejnenia tohto nariadenia a mutatis mutandis v znen{

neskorsich zmien.“

pozicie 2009/138]SZBP (U. v. EU L 105, 27.4.2010, 5. 17).
@) U.v.EUC72,28.2.2023,s. 2.

() Rozhodnutie Rady 2010/231/SZBP z 26. aprila 2010 o restriktivnych opatreniach voci Somdlsku a o zruSeni spolocnej
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PRILOHA II

Priloha IV sa nahrddza takto:

LPRILOHA IV

Zoznam poloziek podla ¢linku 3 ods. 2 pism. a)

1.
2.

Strely typu zem-vzduch vritane prenosnych systémov protivzdu$nej obrany (MANPADS).

Zbrane kalibru vdcsieho ako 12,7 mm a komponenty osobitne navrhnuté pre ne a prislusnd municia. [Nie s tu
zahrnuté protitankové raketomety odpalované z pleca, ako napriklad pancierovky (RPG) alebo LAW (lahkd
protitankovd zbran), ru¢né bezzaklzové zbrane, puskové grandty ani grandtomety.]

Minomety kalibru vd¢sieho ako 82 mm a prislusnd municia.

Protitankové riadené zbrane vritane protitankovych riadenych striel (ATGM) a strelivo a komponenty Specialne
navrhnuté pre tieto polozky.

NélozZe a zariadenia osobitne navrhnuté alebo upravené na vojenské ticely; miny a stvisiaci materidl; a zdpalnice.
Zameriavace zbrani umozZiujiice no¢né videnie vritane termalnych a infracervenych zameriavacov a prislusenstvo.

Lietadld s pevnymi kridlami, otd¢avymi kridlami, preklopnym rotorom alebo s preklopnymi kridlami osobitne
navrhnuté alebo upravené na vojenské tcely.

,Plavidld“ a obojzivelné vozidld osobitne navrhnuté alebo upravené na vojenské ticely. (,Plavidlo® zahffia akikolvek lod,
vznasadlo, plavidlo s malou plochou roviny vodorysky alebo kridlovy ¢ln a trup alebo ¢ast trupu plavidla.)

Bezpilotné bojové letecké prostriedky (uvedené ako kategéria IV v registri konvenénych zbrani OSN).
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PRILOHA III

Priloha V sa nahrddza takto:

LPRILOHA V

Zoznam poloziek podla ¢linku 3 ods. 2 pism. b)

1.

A

Vsetky typy zbrani kalibru nepresahujiiceho 12,7 mm a prislu§nd municia.

Pancierovka RPG-7, LAW (lahké protitankové zbrane) a ru¢né bezzaklzové zbrane a prislusnd municia.
Zameriavace zbrani.

Rotorové lietadld alebo vrtulniky osobitne navrhnuté alebo upravené na vojenské tcely.

Pevné pancierové platy na balisticki ochranu tela Grovne III (NIJ 0101,06, jul 2008) alebo vy3sej, pripadne na ochranu
porovnatelnej tirovne podla vnitrodtitnych noriem.

Pozemné vozidld osobitne navrhnuté alebo upravené na vojenské tcely.

Komunika¢né zariadenia osobitne navrhnuté alebo upravené na vojenské tcely.”
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